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GEMIADAMLARININ HASTALANMASI, YARALANMASI YA
DA OLUMU HALINDE ARMATORUN SORUMLULUGUNA
ILISKIiN 55 SAYILI SOZLESMENIN NAYLANMASININ
UYGUN BULUNDUGU HAKKINDA KANUN

(Resmi Gazete ile yayimi:22.7.2003 Say1:25176 )

Kanun No Kabul Tarihi
4942 15.7.2003

MADDE 1. - Uluslararasi Cahgma Orgiiti Genel Konferansi’mn 1936 yilinda
Cenevre’de yapilan 21 inci oturumunda kabul edilen “Gemiadamlarinin Hastalanmasi,
Yaralanmast ya da Oliimii Halinde Armatériin Sorumluluguna iliskin 55 Sayihi
S6zlesme”nin onaylanmasi uygun bulunmustur.

MADDE 2. - Bu Kanun yayimu tarihinde yiiriirliige girer.
MADDE 3. - Bu Kanun hiikiimlerini Bakanlar Kurulu yiiriitiir.

GEMIADAMLARININ HASTALANMASI, YARALANMASI YA DA OLUMU
HALINDE ARMATORUN SORUMLULUGUNA iLIiSKIN 55 SAYILI SOZLESME

Uluslararas1 Calisma Orgiitii Genel Konferansi,
Uluslararasi Caligma Biirosu Y6netim Kurulunun daveti iizerine 6 Ekim 1936 tarihinde
Cenevre’de yaptigt yirmibirinci oturumunda;

Toplant1 giindeminin ikinci maddesinde yer alan, gemiadamlarinin hastalanmas,
yaralanmasi ya da 6liimii halinde armatériin sorumluluguna iligkin bazi 6nerilerin kabuliine
karar vererek;

Bu 8nerilerin bir uluslararasi sézlesme geklini almasi gerektigine hilkkmederek,

Armatériin Sorumlulugu (Hastalanan veya Yaralanan Gemiadamlan) Soézlesmesi, 1936
olarak adlandinlacak olan agagidaki Sézlesmeyi Bindokuzyiizotuzalti yili Ekim ayinin isbu
yirmiddrdiincii glinii kabul etmigtir.

Madde 1

1. Bu Sézlesme, savas gemilerinin disinda, bu Sézlesmenin yiiriirlikkte oldugu iilkede
kayith ve seyriisefer halinde bulunan bir gemide istihdam edilen herkese uygulanir.

2. Ancak, Uluslararasi Calisma Orgiitil iiyesi bir iilke, gerekli gordiigii durumda, kendi
ulusal yasa veya yonetmeliklerinde agagidaki kisiler agisindan istisnalar getirebilir;

a) istihdam edilen kisiler;
i) kamuya ait olup ticarette kullaniimayan gemilerde;
ii) kiy1 baltk¢iligt yapan teknelerde;
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iii) ylik kapasitesi 25 tonilatodan az olan teknelerde;

iv) agactan yapilan ilkel yelkenli gemilerde;

b) armatdr disindaki bir igveren tarafindan gemide istihdam edilen kigiler;

¢) sadece limanlarda gemilerin tamiri, temizligi, yiikleme-bosaltma iglerinde istihdam
edilen kigiler;

d) armatoriin aile fertleri;

e) kilavuz kaptanlar.

Madde 2
1. Armatér;

a) Ise baslama tarihi olarak is sdzlesmesi maddelerinde belirtilen tarih ile isin sona
erdigi tarih arasinda meydana gelen hastalik ve yaralanmadan;

b) Bu hastalik ya da yaralanma sonucunda meydana gelen 6liimden,
sorumludur.

2. Ancak, ulusal yasalar veya ybnetmelikler, kisilerin;

a) gemideki hizmeti diginda yaralanmasi;

b) hastalanan ya da yaralanan kimsenin kasten hatah ya da kusurlu davrams: yiiziinden
yaralanmasi veya hastalanmasi;

c) ige girig tarihinde hastaligini veya sakathigini bilerek gizlemesi;
gibi durumlar igin istisnalar 6ngorebilir.

3. Ulusal yasalar veya yonetmelikler, istihdam edilen kisinin ige baglama tarihinde
saglik muayenesini reddetmesi halinde hastalik ya da hastaliga bagli meydana gelen
Sliimden dolay1 armatdriin sorumlu tutulmamasim 6ngorebilir.

Madde 3
Bu Sozlesme agisindan armatdrlerce yapilan tibbi bakim ve maiget harcamalar :
a) tibbi tedavi ve yeterli teghizat ile yeterli ilag ve tedavi geregleri,
b) iage ve ibate,
giderlerini kapsar.
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Madde 4

1. Armatdr, hasta ya da yaral: olan kimse iyileginceye veya hastalig1 ya da iggtremezligi
siirekli olarak kabul edilinceye kadar tibbi bakim ve maiget ihtiyaglarim karsilamakla
sorumludur.

2. Ancak, ulusal yasalar veya y6netmelikler, armatdriin tibbi bakim ve maiget
ihtiyaglarini kargilama sorumlulugunu hastaligin baglangicindan ya da yaralanma tarihinden
itibaren 16 haftadan az olmayacak bir siire ile simirlanabilir.

3. Ayrica, geminin kayith oldugu iilkede, gemiadamlarina zorunlu hastahk sigortasi,
zorunlu kaza sigortas: veya kazalar igin galiganlara tazminat verilmesini 6ngéren bir sigorta
sisteminin yiiriirlitkte olmast gartiyla ulusal yasalar veya yonetmelikler :

a) armatdriin sorumlulugunun, hasta ya da yaral1 olan kimse agisindan bu kiginin sigorta

veya tazminat sistemine gbre tibbi yardim almaya hak kazandig tarihten itibaren sona
ermesini,

b) armatoriin sorumlulugunun, sigorta veya tazminat rejimi uyarinca, bu rejimlerden
yararlanan kisilere tibbi yardim saglanmasi i¢in yasada dnggriilen tarihten itibaren, yabanci
iscileri veya geminin kayith oldugu iilkede ikamet etmeyen isgileri etkileyen sinirlamalar
nedeniyle bu rejim diginda kalma hali harig, hasta veya yarali kisi s6z konusu rejime tabi
olmasa dahi, sona ermesini 6ngorebilir.

Madde S
1. Hastalik ya da yaralanma is géremezlikle sonuglanirsa, armatér;
a) hasta olan ya da yaralanan kimseye gemide kaldigi siirece tam ticret ddemekle;

b) eger hasta ya da yarali olan kimsenin bakmakla yiikiimlii oldugu kimseler varsa, bu
kimse, karaya ¢ikt1g1 andan iyilesinceye veya bu hastali1 ya da isg6remezligi siirekli olarak
kabul edilinceye kadar iicretin tamammm veya bir kismimm ulusal yasalar veya
y6netmeliklerle belirlenen sekilde 6demekle;

sorumludur.

2. Ancak, ulusal yasalar veya yonetmelikler, armatdriin arttk gemide bulunmayan kisi
bakimindan iicretin tamamim veya bir kismini 6deme sorumlulugunu, yaralanma veya
hastahgin baglangic giiniinden itibaren on alti haftadan az olmayacak bir siireyle
sinirlandirabilir.

3. Ayrica, geminin kayith oldugu iilkede gemiadamlarina zorunlu hastalik sigortasi,
zorunlu kaza sigortasi veya kazalar igin ¢alisanlara tazminat verilmesini 6ngéren bir sigorta
sisteminin yiiriirlitkte olmas sartiyla ulusal yasalar veya yonetmelikler :

a) armatdriin sorumlulugunu, hasta ya da yarah olan kimse agisindan, bu kisi sigorta

veya tazminat sistemine gore nakdi yardim almaya hak kazandig tarihten itibaren sona
erdirebilir.
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b) armatdriin sorumlulugu, sigorta veya tazminat rejimi uyarinca, bu rejimlerden
yararlanan kisilere nakdi yardim saglanmasi igin yasayla Ongoriilen tarihten itibaren
ozellikle yabanci iggileri veya geminin kayith oldugu tilkede ikamet etmeyen iggileri
etkileyen simirlamalar nedeniyle, bu rejim diginda kalma hali hari¢ hasta veya yarali kisi s6z
konusu rejime tabi olmasa dahi, sona erer.

Madde 6

1. Armatér, yolculuk sirasinda hastalik ya da yaralanma sonucu karaya ¢ikan her hasta
ya da yaralimn iilkesine iade masrafini kargilamakla sorumludur.

2. Hasta ya da yarali kimsenin geri génderilecegi liman :

a) ige alindig1 liman; veya

b) yolculugun bagsladig liman; veya

¢) kendi iilkesinin bir limani veya tabi oldugu iilke; veya

d) yetkili makamin onay1 alinmak kaydiyla armat6r veya gemi kaptam ile birlikte
kendisinin kararlagtiracag1 bir bagka liman olmatidir.

3. Ulkesine iade masraflari, hasta ya da yaralinin ulagim ve yolculuk sirasindaki yiyecek
ve konaklama masraflarini ve hareket giiniine kadar olan masraflar1 kapsar.

4. Eger hasta ya da yaral i yapabilecek durumda ise armatdr, bu maddenin ikinci
paragrafinda sozedilen yerlerden birisine yonelmis bir gemide ona uygun bir is saglayarak
iilkesine iade sorumlulugunu yerine getirebilir.

Madde 7

1. Armatdr, 6liimiin gemide meydana geldigi durumlarla, armatdr hesabina saghk ve
bakim hizmetlerinden yararianma hakkina sahip olan kisinin kazada 6ldiigii durumlarda
defin masraflarini karsilamakla sorumludur.

2. Ulusal yasalar veya yonetmelikler, sosyal sigorta veya galisanlara tazminat Sdenmesi
ile ilgili yasa veya yonetmeliklere gére Slen kisiye cenaze yardimi &deniyorsa armator
tarafindan karsilanan defin masraflarimin bir sigorta kurumu tarafindan kendisine geri
S6denmesini Sngorebilir.

Madde 8

Ulusal yasalar veya y6netmelikler, bu s6zlesmenin uygulandig: hasta, yarah ya da vefat
eden kigilerin gemide kalan egyalarinin korunmasi igin armatériin ya da temsilcisinin 6nlem
almasim zorunlu kilar.

Madde 9

Ulusal yasalar veya yonetmelikler, armatériin bu sézlesmeden dogan sorumiuluklar: ile
ilgili anlagmazliklarin hizli ve masrafsiz ¢oziimiinii saglamak i¢in hiikiim koyabilir.
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Madde 10

Armator, bu S6zlesmenin, 4, 6 ve 7 nci maddelerinde dngériilen sorumluluklarindan, bu
sorumluluklar kamu makamlan tarafindan iistlendigi Slgiide muaf tutulabilir.

Madde 11

Bu Sozlesme ve bu sozlesme kapsamindaki yardimlarla ilgili ulusal yasalar veya
yénetmelikler, tiim gemiadamlarina milliyet, ikamet yeri ve irka bakilmaksizin egit muamele
yapilmasim saglayacak sekilde yorumlanir ve uygulanir.

Madde 12

Bu Sézlesmedeki higbir hiikiim, armatérler ile gemiadamlan arasindaki bu sdzlesmenin
sagladig kosullardan daha iyisini saglayan yasa, karar, teamiil ya da anlagmay etkilemez.

Madde 13

1. Uluslararas1 Galigma Orgiitii (ILO) Anayasasinin 35 inci maddesinde atif yapilan
topraklara iligkin olarak bu Sézlesmeyi onaylayan her ILO tiyesi, onay belgesine;

a)ilgili tyenin, sdzlesme hiikiimlerinde higbir degistirme yapmaksizin uygulamayi
taahhiit ettikleri topraklari,

b) Sozlesme hiikiimlerinde degisme yapilacak topraklarla ilgil taahhiitleriyle birlikte
s6zii edilen degisikliklerin detaylarini,

c) Bu Sozlegsmeye gore uygulama yapilmayacak topraklari ve bu durumlarda
uygulanamama nedenlerini,

d) Kendi kararini kendi verecek topraklar konusunda beyanlarini ekleyebilirler.

2. Bu Maddenin 1 inci paragrafinin (a) ve (b) bentlerinde sozii edilen taahhiitler,
onamanin ayriimaz kisimlar sayilacak ve onama giiciine sahip olacaktir.

3. Her iiye bu maddenin 1 inci paragrafinin (b), (c) ve (d) bentleri geregince daha 6nce
yapmis oldugu bildirimlerin hepsinden veya bir kismindan, yeni bir bildirimle vazgegebilir.

Madde 14

Bu Sézlesmenin kesin onama belgeleri Uluslararasi Calisma Biirosu Genel Miidiiriine
génderilir ve onun tarafindan tescil edilir.

Madde 15

1. Bu Sbzlesme, sadece onama belgesi Genel Mildir tarafindan tescil edilen
Uluslararasi Galigma Orgiitii iiyesi ilkeler igin baglayicidir.

2. Bu Sozlesme, iki iiyenin onay belgeleri Genel Miidiir tarafindan tescil tarihinden on
iki ay sonra yiiriirlige girer.

3. Bu Sozlesme, daha sonra, onu onaylayan her iiye i¢in, onay belgesinin tescil edildigi
tarihten on iki ay sonra yiiriirliige girer.
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Madde 16

iki ILO tiyesinin onay belgeleri Genel Miidiir tarafindan tescil edildiginde, keyfiyet
derhal Genel Miidiir tarafindan tiim ILO iiyelerine bildirilir. Diger iiyelerin onay
belgelerinin sonradan tescili de yine biitiin iiyelere bildirilir.

Madde 17

1. Bu Sbzlesmeyi onayan her liye, onu ilk yiiriirliige girdigi tarihten itibaren on yillik bir
siire sonunda Uluslararas: Caligma Biirosu Gene! Miidiiriine génderecegi ve Genel Miidiiriin
tescil edecegi bir belge ile feshedebilir. Fesih, tescil tarihinden ancak bir yil sonra hiikiim
ifade edecektir.

2. Bu Sozlesmeyi onamis olup da, onu bundan onceki fikrada sozii edilen on yillik
stirenin bitiminden itibaren bir y1l zarfinda bu maddede 6ngoriildiigli sekilde feshetmeyen
her iiye, yeniden on yillik bir miiddet igin baglanmis olur ve bundan sonra bu Sézlesmeyi,
her on yillik siire bitiminde, bu maddede 6ngdriilen sartlar iginde feshedebilir.

Madde 18
Bu Sbzlesmenin yiiriirliige girmesinden itibaren, her 10 yillik devrenin sonunda,
Uluslararast Calisma Biirosu Yonetim Kurulu, bu s6zlesmenin uygulanmas: hakkindaki bir

raporu Genel Konferansa sunar ve konferansin giindemine sbzlesmenin tamamen veya
kismen tadili konusunun konulup konulmamasi hususunu inceler.

Madde 19

1. Konferansin, bu S6zlesmeyi tamamen veya kismen tadil eden yeni bir Sézlesme
kabul etmesi halinde ve bu yeni S6zlesme aksini 6ngérmedigi takdirde;

a) Tadil edici yeni Sézlesmenin bir iiye tarafindan onanmasi durumu, yukaridaki 17 nci
madde dikkate alinmaksizin ve tadil edici yeni S6zlesme yiiriirliige girmis olmak kayit ve
sartiyla, bu Sézlesmenin derhal ve kendiliginden feshini gerektirir.

b) Tadil edici yeni Sozlesmenin yiiriirlige girmesi tarihinden itibaren, bu Sézlesme
iiyelerin onaylanmasina artik agtk bulundurulamaz.

2. Isbu Sézlesme, Sézlesmeyi onaylayan fakat tadil edici s6zlesmeyi onaylamayan
iiyeler i¢in, mevcut sekil ve kapsamu ile yiiriirliikte kalacaktir.

Madde 20

Bu Sozlesmenin Ingilizce ve Fransizca metinlerinin her ikisi de esit derecede gegerlidir.
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BU KANUNA AIT TUTANAKLAR

Turkiye Biiyiik Millet Meclisi

Cilt Birlesim Sayfa
3 27 550
18 94 43
22 106 89:90,448:471

I- Gerekgeli 164 S. Sayili Basmayazi Tiirkiye Biiyiik Millet Meclisinin
106 nc1 Birlegim tutanagina baghdir.

1II- Bu Kanunu; Tiirkiye Bilyilk Millet Meclisinin Tali Saglik, Aile,
Caligma ve Sosyal Isler Esas Disisleri Komisyonlari gériigmiistiir.

II1- Esas No. : 1/498



